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/N InformagGes de seguranca

Para a sua propria seguranca e para garantir uma utiliza-
¢do correcta, antes de instalar e usar o aparelho pela pri-
meira vez, leia atentamente este manual do utilizador, in-
cluindo as suas sugestoes e adverténcias. Para evitar er-
ros e acidentes desnecessarios, € importante que todas as
pessoas que utilizam o aparelho conhegam o seu funcio-
namento e as caracteristicas de seguranca. Guarde estas
instrucdes e certifique-se de que elas acompanham o apa-
relho em caso de transferéncia ou venda, para que todos
0s que venham a usé-lo estejam devidamente informados
quanto a sua utilizagdo e seguranca.

Para sua seguranca e da propriedade, guarde as precau-
¢0es destas instrucdes de utilizagdo, uma vez que o fabri-
cante ndo é responsavel pelos danos causados por omis-
sd0.

Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

e Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pes-
s0as (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimento, excepto se lhes tiver sido dada supervi-
s80 ou instrucdo relativa a utilizagdo do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser vigiadas para assegurar que ndo
brincam com o aparelho.

o Mantenha todas as embalagens fora do alcance das
criancas. Existe o risco de asfixia.

o Se eliminar o aparelho retire a ficha da tomada, corte o
cabo eléctrico (0 mais perto do aparelho possivel) e re-
tire a porta para evitar que criangas a brincar sofram
choques eléctricos ou se fechem dentro do aparelho.

o Se este aparelho, com vedantes de porta magnéticos
for substituir um aparelho mais velho com fecho de
mola (lingueta) na porta ou tampa, certifique-se de que
0 fecho de mola esté desactivado antes de eliminar o
velho aparelho. Tal ird evitar que se torne numa arma-
dilha fatal para uma crianga.
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Sujeito a alteracOes sem aviso prévio.

Seguranca geral
& Adverténcia

Mantenha as aberturas de ventilagdo da caixa do aparelho
ou da estrutura integrada sem obstrug@es.

e ( aparelho destina-se a conservagdo de alimentos e/ou
bebidas em ambiente doméstico normal, como expli-
cado neste manual de instruges.

© Ndo utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio
artificial para acelerar o processo de descongelacdo.

o Ndo utilize outros aparelhos eléctricos (como maqui-
nas de fazer gelados) dentro dos aparelhos de refrige-
ragdo, a ndo Ser que sejam aprovados para este fim pe-
o fabricante.

o Ndo danifique o circuito de refrigeracdo.

e ( circuito de refrigeragdo do aparelho contém isobuta-
no (R600a), um gés natural com um alto nivel de com-
patibilidade ambiental que é, no entanto, inflamavel.
Durante o transporte e a instalagéo do aparelho, certifi-
que-se de que nenhum dos componentes do circuito
de refrigeracdo fica danificado.

Se o circuito de refrigeragdo for danificado:

— evite chamas vivas e fontes de igni¢do

— ventile totalmente a divisdo onde o aparelho se en-
contra

o £ perigoso alterar as especificacdes ou modificar este
produto de qualquer forma. Quaisquer danos no cabo
poderdo provocar um curto-circuito, incéndio e/ou
choque eléctrico.

Adverténcia A substituicdo de qualquer componente

eléctrico (cabo de alimentacdo, ficha, compressor)
tem de ser efectuada por um agente de assisténcia certifi-
cado ou por pessoal técnico qualificado, para evitar peri-

qo.
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1. Ndo deve colocar extenstes no cabo de alimenta-
cdo.

2. Certifique-se de que a ficha ndo esta esmagada
ou danificada pela parte posterior do aparelho.
Uma ficha esmagada ou danificada pode sobrea-
quecer e causar um incéndio.

3. Certifique-se de que consegue alcancar a ficha do
aparelho.

4. Nzo puxe o cabo de alimentagdo.

5. Seatomada estiver solta, ndo introduza a ficha.
Existe o risco de choque eléctrico ou incéndio.

6. O aparelho ndo deve funcionar sem a tampa da
lampada (se prevista) da iluminacdo interior.
o Este aparelho é pesado. Tenha cuidado quando o des-
locar.

o Ndo retire nem toque nos itens do compartimento do
congelador se estiver com as mdos himidas/molha-
das, pois pode sofrer abrasdes na pele ou queimaduras
provocadas pelo gelo.

o Evite a exposicdo prolongada do aparelho a luz solar
directa.

o As |ampadas (se previstas) utilizadas neste aparelho
sdo lampadas especiais, seleccionadas apenas para
electrodomésticos. Nao sdo adequadas para ilumina-
¢do doméstica.

Utilizago didria

¢ Ndo cologue panelas quentes nas partes de plastico do
aparelho.

o Ndo guarde gases ou liquidos inflamaveis no aparelho,
porque podem explodir.

o Ndo cologue alimentos directamente em frente a saida
de ar na parede posterior. (Se o aparelho for do tipo
Frost Free - sem gelo)

o Depois de descongelados, os alimentos ndo devem ser
recongelados.

o (uarde alimentos congelados pré-embalados de acor-
do com as instrugBes do fabricante do alimento conge-
lado.

o As recomendages de armazenamento dos fabricantes
do aparelho devem ser estritamente cumpridas. Con-
sulte as respectivas instrugdes.

¢ Ndo coloque bebidas gaseificadas dentro do congela-
dor, uma vez que cria pressdo no recipiente, podendo
fazer com que expluda, provocando danos no aparelho.
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e (s gelados de gelo podem provocar queimaduras de
gelos se forem consumidos imediatamente depois de
retirados do aparelho.

Limpeza e manutencdo

¢ Antes da manutencdo, desligue o aparelho e retire a fi-
cha da tomada.

¢ Ndo limpe 0 aparelho com objectos de metal.

e Ndo utilize objectos afiados para remover o gelo do
aparelho. Utilize um raspador de plastico.

e |nspeccione regularmente o orificio de descarga do fri-
gorffico para presenca de dgua descongelada. Se ne-
cessario, limpe o orificio de descarga. Se o orificio es-
tiver bloqueado, a dgua ird acumular na parte inferior
do aparelho.

Instalagdo

Importante Para efectuar a ligagdo eléctrica, siga
atentamente as instrugOes fornecidas nos paragrafos
especificos.

e Desembale o aparelho e verifique se existem danos.
N@o ligue o aparelho se estiver danificado. Em caso de
danos, informe imediatamente o local onde o adquiriu.
Nese caso, guarde a embalagem.

* [ recomendével aguardar pelo menos duas horas antes
de ligar o aparelho, para permitir que o 0leo regresse
a0 COMPressor.

e Assegure uma circulagdo de ar adequada a volta do
aparelho, caso contrario pode provocar sobreagqueci-
mento. Para garantir uma ventilacdo suficiente, siga as
instrugBes relevantes para a instalagdo.

e Sempre que possivel, a traseira do aparelho deve ficar
virada para uma parede para evitar toques nas partes
quentes (compressor, condensador) e possiveis quei-
maduras.

¢ Ndo coloque 0 aparelho perto de radiadores ou fogdes.

e (Certifique-se de que a ficha de alimentagdo fica acessi-
vel apos a instalagdo do aparelho.

e Ligue apenas a uma fonte de dgua potavel (se a ligagdo
de dgua estiver prevista).

Assisténcia

e (uaisquer trabalhos eléctricos necessarios para a ma-
nutengdo do aparelho devem ser efectuados por um
electricista qualificado ou pessoa competente.



¢ A manutengdo deste produto deve ser efectuada por
um Centro de Assisténcia autorizado, o qual deverd
utilizar apenas pegas sobressalentes originais.

Proteccdo ambiental

@ Este aparelho ndo contém gases que possam danifi-
car a camada de ozono, tanto no circuito refrigeran-
te como nos materiais de isolamento. O aparelho ndo de-

Funcionamento

Ligar

Introduza a ficha na tomada.

Rode o regulador de temperatura no sentido dos ponteiros
do reldgio para uma definigdo média.

Desligar

Para desligar o aparelho, rode o regulador de temperatura
para a posicdo "0".

Regulacdo da temperatura

A temperatura é regulada automaticamente.
Para utilizar o aparelho, proceda do seguinte modo:

 rode o regulador de temperatura para definicGes infe-
riores para obter a frescura minima.

e rode o regulador de temperatura para definigOes supe-
riores para obter a frescura maxima.

Normalmente, uma definigdo média é a mais ade-
Quada.

Primeira utilizacdo

Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe o in-
terior e todos 0s acessorios internos com dgua morna e
sabdo neutro de modo a remover o cheiro tipico de um
produto novo, de seguida seque minuciosamente.

Utilizagdo didria

Congelagdo de alimentos frescos

0 compartimento congelador é adequado para a congela-
¢do de alimentos frescos e para a conservagdo a longo
prazo de alimentos congelados e ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos ndo é necessdrio alterar a
definicdo média.

verd ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. A
espuma de isolamento contém gases inflaméveis: o apa-
relho deverd ser eliminado de acordo com as normas apli-
Ccaveis que pode obter junto das autoridades locais. Evite
danificar a unidade de arrefecimento, especialmente na
parte traseira, perto do permutador de calor. Os materiais
utilizado neste aparelho marcados pelo simbolo ¢ sdo
reciclaveis.

No entanto, a definigdo exacta deve ser escolhida tendo
em conta que a temperatura dentro do aparelho depende
da:

o temperatura ambiente

e frequéncia de abertura da porta

e (uantidade de alimentos conservados
* |ocalizagdo do aparelho.

Importante Se a temperatura ambiente for alta ou se 0
aparelho estiver completamente cheio e estiver definido
para as temperaturas mais baixas, pode funcionar
continuamente causando a formagdo de gelo na parede de
fundo. Neste caso, 0 selector tem de estar definido para
uma temperatura mais elevada para permitir
descongelagdo automética e, por isso, consumo de
energia reduzido.

Importante Ndo utilize detergentes ou pés abrasivos, pois
gstes danificam o acabamento.

No entanto, para uma operagdo de congelagdo mais rapi-
da, rode o regulador de temperatura para definigdes supe-
riores para obter a frescura maxima.

Importante Nesta condicdo, a temperatura do
compartimento do congelador pode descer abaixo dos
0°C. Se isto ocorrer reinicie o regulador de temperatura
para uma definicdo mais quente.
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Coloque os alimentos frescos a serem congelados no
compartimento superior.

Armazenamento de alimentos congelados

Quando ligar pela primeira vez ou ap6s um periodo sem
utilizagdo, antes de colocar os produtos no compartimen-
to, deixe 0 aparelho em funcionamento durante no mini-
mo 2 horas nas definigdes mais elevadas.

Importante Em caso de descongelagdo acidental, por
exemplo, devido a falta de electricidade, se a alimentagdo
estiver desligada por mais tempo que aquele mostrado na
tabela de caracteristicas técnicas em "tempo de reinicio",
0s alimentos descongelados tém de ser consumidos
rapidamente ou cozinhados imediatamente e depois,
novamente congelados (depois de arrefecerem).

Descongelacdo

0s alimentos congelados, antes de serem utilizados, po-
dem ser descongelados no compartimento do frigorifico
ou a temperatura ambiente, dependendo do tempo dispo-
nivel para esta operagdo.

0s pedagos pequenos podem mesmo ser cozinhados ain-
da congelados, directamente do congelador: neste caso, a
confeccdo ira demorar mais.

Producdo de cubos de gelo

Este aparelho possui um ou mais tabuleiros para a produ-
¢do de cubos de gelo. Encha estes tabuleiros com agua,
de sequida coloque-os no compartimento do congelador.

Importante Ndo utilize instrumentos metdlicos para
remover 0s tabuleiros do congelador.

Sugestdes e conselhos dteis

Conselhos para poupar energia

o Ndo abra muitas vezes a porta nem a deixe aberta mais
tempo do que 0 necessario.

o Se a temperatura ambiente for alta e o regulador de
temperatura se encontrar na definicdo de baixa tempe-
ratura com o aparelho completamente cheio, 0 com-
pressor pode funcionar continuamente, causando gelo
no evaporador. Se isto acontecer, coloque o regulador
de temperatura em definicGes mais quentes, para per-
mitir a descongelagdo automética, poupando assim no
consumo de electricidade.

Conselhos para a refrigeracdo de alimentos frescos
Para obter o melhor desempenho:
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Prateleiras mdveis

As paredes do frigorifico
estdo equipadas com uma
série de calhas de modo a
que as prateleiras possam
Ser posicionadas da forma
que pretender.

Para permitir o armazena-
mento de embalagens de
alimentos de vérias di-
mensoes, as prateleiras da
porta podem ser coloca-
das a diferentes alturas.

Puxe gradualmente a pra-
teleira na direcgdo das se-
tas até se soltar e, em se-
Quida, reposiciong da for-
ma pretendida.

¢ ndo guarde alimentos quentes ou liquidos que se eva-
poram no frigorifico

e cubra ou embrulhe os alimentos, particularmente se ti-
verem um cheiro forte

 posicione os alimentos de modo a que 0 ar possa Cir-
cular livremente em redor

Conselhos para a refrigeracdo

Conselhos (teis:

Carne (todos os tipos) : embrulhe em sacos de politeno e
coloque na prateleira de vidro acima da gaveta de vege-
tais.

Por motivos de seguranga, guarde desta forma por um dia
ou dois no maximo.



Alimentos cozinhados, pratos frios, etc: estes devem estar
cobertos e podem ser colocados em qualquer prateleira.
Fruta e vegetais: estes devem ser minuciosamente limpos
e colocados nas gavetas especiais fornecidas.

Manteiga e queijo: estes devem ser colocados em reci-
pientes herméticos especiais ou embrulhados em folha de
aluminio ou sacos de politeno para excluir o méximo de
ar possivel.

Garrafas de leite: estas devem ter uma tampa e devem ser
armazenadas na prateleira de garrafas na porta.

Bananas, batatas, cebolas e alho, se ndo estiverem emba-
lados, ndo devem ser guardados no frigorifico.

Conselhos para a congelagdo

Para 0 ajudar a tirar partido do processo de congelagdo,
eis alguns conselhos importantes:

e 3 quantidade maxima de alimentos que pode ser con-
gelada em 24h. estd mostrada na placa de dados;

o ( processo de congelamento demora 24 horas. Ndo
devem ser adicionados mais alimentos para congela-
¢do durante este periodo;

e congele apenas alimentos de alta qualidade, frescos e
extremamente limpos;

o Prepare 0s alimentos em pequenas quantidades para
permitir que sejam rapida e completamente congeladas
e para tornar possivel subsequentemente descongelar
apenas a quantidade necessaria;

o embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou polite-
no e certifique-se de que as embalagens s3o herméti-
cas;

e N3o permita que os alimentos frescos e descongelados
entrem em contacto com os alimentos ja congelados,

Manutencdo e limpeza

Cuidado Retire a ficha da tomada antes de efectuar
qualquer operacdo de manutengdo.

Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua uni-

dade de arrefecimento; a manutengdo e a recarga
devem, por isso, ser efectuadas exclusivamente por técni-
C0s autorizados.

Limpeza periddica
0 equipamento tem de ser limpo regularmente:

e |impe 0 interior e 0S acessorios com dgua morma e sa-
bdo neutro.

gvitando assim o aumento de temperatura dos alimen-
tos congelados;

© 0s alimentos sem gordura sdo melhores para armaze-
nar que os alimentos com gordura; o sal reduz o tempo
de armazenamento dos alimentos;

e a3gua congela. Se for consumida imediatamente apés
aremocdo do compartimento do congelador, poderd
causar queimaduras de gelo na pele;

o ¢aconselhdvel que anote a data de congelacdo em ca-
da embalagem individual para permitir que saiba o
tempo de armazenamento.

Conselhos para o armazenamento de alimentos

congelados

Para obter o melhor desempenho deste aparelho, siga es-

tas indicag0es:

o certifique-se de que os alimentos congelados comer-
cialmente foram armazenados adequadamente pelo
vendedor;

e certifique-se de que os alimentos congelados sdo
transferidos do supermercado para o congelador no
tempo mais curto possivel;

© n3o abra muitas vezes a porta nem a deixe aberta mais
tempo do que o necessario;

e uma vez descongelados, os alimentos degradam-se ra-
pidamente & ndo podem voltar a ser congelados;

® ndo exceda o periodo de armazenamento indicado pelo
produtor dos alimentos.

o verifique regularmente os vedantes de porta e limpe-0s
para se certificar de que estéo limpos e sem residuos.

 ave e seque minuciosamente.

Importante Ndo puxe, desloque nem danifique quaisquer
tubos e/ou cabos dentro do armdrio.

Nunca utilize detergentes, pos abrasivos, produtos de
limpeza muito perfumados ou cera de polir para limpar o
interior, pois isto ira danificar a superficie e deixar um
odor forte.

Limpe o condensador (grelha preta) e o compressor que
esta no fundo do aparelho, com uma escova. Esta opera-
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¢do ird melhorar o desempenho do aparelho e poupar
consumo de electricidade.

Importante Tenha cuidado para ndo danificar o sistema de
arrefecimento.

Muitos agentes de limpeza de superficies de cozinhas
contém quimicos que podem atacar/danificar os plasticos
usados neste aparelho. Por esta razdo é aconselhdvel que
a estrutura exterior deste aparelho seja limpa apenas com
gua morna com um pouco de solugdo de limpeza adicio-
nada.

Apés a limpeza, volte a ligar 0 equipamento a tomada de
alimentacdo.

Descongelar o frigorffico

0 gelo é automaticamente eliminado do evaporador do
compartimento do frigorifico sempre que o compressor de
motor para, durante a utilizagdo normal. A dgua resultante
da descongelagdo é descarregada por um canal para um
recipiente especial, colocado na parte traseira por cima do
aparelho, sobre 0 compressor de motor, onde evapora.

E importante limpar periodicamente o orificio de descarga
da dgua resultante da descongelagdo no centro do canal
do compartimento do frigorifico para evitar que um fluxo
excessivo de dgua pingue sobre 0s alimentos. Utilize o
agente de limpeza fornecido, que ird encontrar jd inserido
no orificio de descarga.

S
\

\
_L%

Descongelar o congelador

Vai sempre formar-se uma certa quantidade de gelo
nas prateleiras do congelador e em redor do com-
partimento superior.

0 que fazer se...

Adverténcia Antes da resolugéo de problemas, retire
a ficha da tomada.
Aresolugdo de problemas que ndo se encontram no
manual s6 deve ser efectuada por um electricista
qualificado ou uma pessoa competente.
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Importante Descongele o congelador quando a camada de
gelo atingir uma espessura de cerca de 3-5 mm.

Para remover o0 gelo, execute estes passos:
1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, embrulhe-0s em
vérias paginas de jornal e coloque-0s num local frio.

3. Deixe a porta aberta.

4. Quando a descongelagdo estiver concluida, seque o
interior minuciosamente e volte a colocar a ficha.

5. Ligue o aparelho.

6.  Defina o regulador de temperatura para obter a fres-
cura maxima e coloque o aparelho em funcionamen-
to durante duas ou trés horas com esta definicdo.

7. Cologue no compartimento os alimentos previamen-
te retirados.

Importante Nunca utilize ferramentas de metal
pontiagudas para raspar o gelo do evaporador, pois pode
danifica-lo. Ndo utilize um dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o processo de
descongelagdo além daqueles recomendados pelo
fabricante. Um aumento de temperatura das embalagens
de alimentos congelados, durante a descongelagéo, pode
encurtar a vida Util de armazenamento.

Periodos de inactividade

Quando o aparelho ndo é utilizado por longos perfodos,

observe as seguintes precaucdes:

e desligue o aparelho da tomada da electricidade

e retire todos os alimentos

e descongele (se previsto) e limpe o aparelho e todos 0s
acessorios

* (deixe a(s) porta(s) aberta(s) para evitar cheiros desa-
gradaveis.

Se 0 armério for mantido ligado, peca a alguém para o ve-

rificar esporadicamente, para evitar que os alimentos no

interior se estraguem em caso de falha eléctrica.

Importante Existem alguns ruidos durante a utilizagdo
normal (compressor, circulagdo de refrigerante).



Problema Possivel causa Solugdo

0 aparelho ndo funciona. A ldm-
pada ndo funciona.

A lampada néo funciona.

0 compressor funciona conti-
nuamente.

A 4gua escorre na placa traseira
do frigorifico.

A 4gua escorre para o frigorifico.

A 4gua escorre para o chdo.

A temperatura no aparelho estd
demasiado baixa.

A temperatura no aparelho estd
demasiado alta.

0 aparelho estd desligado.

A ficha ndo esta correctamente inseri-
da na tomada.

0 aparelho ndo tem alimentag&o. Nao
existe tensdo na tomada.

A lampada estd no modo de espera.
A lampada estd defeituosa.

A temperatura ndo esta regulada cor-
rectamente.

A porta ndo esta fechada correctamen-
te.

A porta foi aberta muitas vezes.

A temperatura do produto estd muito
alta.

A temperatura ambiente estd muito al-
fa.

Durante o processo de descongelacdo
automatico, o gelo é descongelado na
placa traseira.

A saida de dgua estd obstruida.

0Os produtos evitam que a dgua escor-
ra para o colector de agua.

A saida de dgua descongelada ndo es-
corre para o tabuleiro de evaporacdo
acima do compressor.

A temperatura ndo esta regulada cor-
rectamente.

A temperatura ndo esta regulada cor-
rectamente.

A porta ndo esta fechada correctamen-
te.

A temperatura do produto esta muito
alta.

Ligue o aparelho.

Ligue a ficha do aparelho correctamente
a tomada de alimentacdo.

Ligue um aparelho eléctrico diferente a
tomada.
Contacte um electricista qualificado.

Feche e abra a porta.
Consulte "Substituir a lampada”.
Defina uma temperatura mais elevada.

Consulte "Fechar a porta".

Ndo mantenha a porta aberta mais tem-
po do que 0 necessario.

Deixe que a temperatura do produto di-
minua até a temperatura ambiente antes
de o guardar.

Diminua a temperatura ambiente.
Isto esta correcto.

Limpe a saida da 4gua.

Certifique-se de que o0s produtos ndo
tocam na placa traseira.

Engate a saida de 4gua descongelada no
tabuleiro de evaporacdo.

Defina uma temperatura mais elevada.
Defina uma temperatura mais baixa.

Consulte "Fechar a porta".

Deixe que a temperatura do produto di-
minua até a temperatura ambiente antes
de 0 guardar.
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Problema Possivel causa Solugdo

Muitos produtos armazenados ao Armazene menos produtos ao mesmo
mesmo tempo. tempo.
Ndo existe circulacdo de ar frio no Certifique-se de que existe circulagdo
aparelho. de ar frio no aparelho.

Substituir a lampada Fechar a porta

/\ Cuidado Desligue  ficha da tomada elécirica. 1. Limpe as juntas da porta

2. Senecessario, ajuste a porta. Consulte "Instalacdo”.

3. Se necessdrio, substitua as juntas da porta defeituo-
sas. Contacte o Centro de Assisténcia Técnica.

Retire 0 parafuso da tampa
da lampada.

Retire a tampa da lampada
(consulte a figura).
Substitua a lampada usada
por uma lampada nova
€Om a mesma poténcia e
especialmente concebida
para aparelhos domésticos
(a poténcia méxima esta
indicada na tampa da 1am-
pada).

Instale a tampa da lampa-
da.

Aperte 0 parafuso da tam-
pa da lampada.

Ligue a ficha a tomada de
alimentagdo.

Abra a porta. Certifique-se
de que a l&mpada se acen-
de.

Dados técnicos

Dimensdo do nicho de instalagdo

Altura 1580 mm

Largura 560 mm

Profundidade 550 mm
Tempo de reinicio 20h
Tensao 230-240V
Frequéncia 50 Hz
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As informag0es técnicas encontram-se na placa de carac-
teristicas no lado esquerdo interno do aparelho e na eti-
(ueta de energia.

Instalagdo

Cuidado Leia as "Informagdes de seguranga”
cuidadosamente para a sua seguranca e
funcionamento correcto do aparelho antes de o instalar.

Posicionamento

Instale este aparelho num local com uma temperatura am-
biente que corresponde a classe climatica indicada na

placa de dados do aparelho:
Classe cli- Temperatura ambiente
mética

SN +10°Ca+32°C

N +16°Ca+32°C

ST +16°Ca+38°C

T +16°Ca+43°C

Ligacdo eléctrica

Antes de ligar, certifique-se de que a tensdo e a frequéncia
indicadas na placa de dados correspondem a fonte de ali-
mentagdo doméstica.

0 aparelho deve ter uma ligagdo a terra. A ficha do cabo
de alimentacdo é fornecida com um contacto para este ob-
jectivo. Se a tomada da fonte de alimentagdo doméstica
ndo estiver ligada a terra, ligue o aparelho a uma ligagdo a
terra separada, em conformidade com as normas actuais,
consultando um electricista qualificado.

0 fabricante declina toda a responsabilidade caso as pre-
caugdes de seguranga acima ndo sejam cumpridas.

Este aparelho cumpre com as directivas. E.E.C.

Reversibilidade da porta

A porta do aparelho abre para a direita. Se pretender abrir
aporta para a esquerda, efectue estes passos antes de
instalar o aparelho:

— |

No lado oposto:
e Instale o pino inferior.
Instale a porta inferior.

Aperte a dobradica do
meio.

Instale a porta superior.
Aperte 0 espacador € 0

e Desaperte 0 pino superi- ® Desaperte a dobradica
or ¢ retire 0 espagador. do meio.

e Retire a cavilha superior
¢ a porta superior.

10

e Remova a porta inferior.
e Desaperte 0 pino inferi-

pino superior.

or.
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Requisitos de ventilagdo

A circulagdo de ar na parte
traseira do aparelho tem
de ser suficiente.

5cm
> > min. 200cm?

Instalar o aparelho

Cuidado Certifique-se de que o cabo de
alimentacdo se movimenta livremente.

Execute 0s seguintes passos:

gf%%é ;
] 1

\Vik

Se necessario, corte a tira

vedante adesiva e, em se-

guida, aplique-a no apare-
Iho, tal como indicado na

figura.

Instale o aparelho no local
de instalagdo.
Empurre o aparelho na di-

pare contra 0 mével de co-
zinha.

Empurre o aparelho na di-
reccdo das sefas (2) contra
0 armdrio no lado oposto
da dobradica.
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reccdo das setas (1) até que
atampa do espago superior

Ajuste o aparelho no local
de instalacdo.

Certifique-se de que a dis-
tancia entre o aparelho e a
extremidade dianteira do
armério é de 44 mm.

A tampa da dobradica infe-
rior (no saco de acesso-
rios) garante que a distan-
ciaentre 0 aparelho e 0
movel de cozinha esté cor-
recta.

Certifique-se de que a folga
entre 0 aparelho e 0 armé-
rio é de 4 mm.

Abra a porta. Cologue a
tampa da dobradica inferior
na posicdo correcta.

Fixe o aparelho no local de
instalagdo com 4 parafu-
S0S.
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Retire a peca correcta da
tampa da dobradica (E).

Encaixe as tampas (C, D)
nas cavilhas e nos orificios

Ligue o aparelho lateral-
mente & parede lateral do

Separe as pecas (Ha), (Hb),
(Hc) e (Hd).

Certifique-se de que retiraa  da dobradica. mavel de cozinha:
peca DX, no caso da dobra-  Instale a grelha de ventila- 1. Desaperte os parafu-
dica direita, SX no caso ¢do (B). s0s da peca (G) €
contrério. Encaixe as tampas da do- deslogue-a até a pare-
bradica (E) na dobradica. de lateral do movel.
2. Volte a apertar 0s pa-
rafusos da peca (G).
3. Encaixe a peca (H) na
peca (G).
/Ha
= QQT%\Q
N Hc

.

L

Instale a peca (Ha) no lado
interior do movel de cozi-
nha.

12

Pressione a peca (Hc) con-
tra a peca (Ha).

Abra a porta do aparelho e
a porta de armario de cozi-
nha a um angulo de 90°.
Insira 0 quadrado pequeno
(Hb) na calha (Ha).

Junte a porta do aparelho e
a porta de armério e assi-
nale os orificios.

Retire 0s suportes e assina-
le uma distancia de 8 mm
da extremidade exterior da
porta onde o prego deve
ser colocado (K).
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@
Hb/@ -l

Hd/

Pressione a peca (Hd) con-
tra a peca (Hb).

%’
e
Hb

Cologue novamente 0 qua-
drado pequeno na calha e
fixe-0 com 0s parafusos
fornecidos.

Alinhe a porta de armério
de cozinha e a porta do
aparelho, ajustando a peca
Hb.

Faca uma verificagdo final para se certificar de que:
® Todos 0s parafusos estdo apertados.

o Atira vedante magnética esta bem encaixada no arma-
rio.

Preocupag0es ambientais

0 simbolo g no produto ou na embalagem indica que
este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, deve ser entregue ao centro de recolha
selectiva para a reciclagem de equipamento eléctrico e
glectronico. Ao garantir uma eliminagdo adequada deste
produto, ird ajudar a evitar eventuais consequéncias
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Importante Se a temperatura ambiente for baixa (por
exemplo, no Inverno), o tamanho do vedante diminui. 0
tamanho do vedante aumenta quando a temperatura
ambiente aumenta.

negativas para 0 meio ambiente e para a satide pablica,
que, de outra forma, poderiam ser provocadas por um
tratamento incorrecto do produto. Para obter informagdes
mais pormenorizadas sobre a reciclagem deste produto,
contacte 0s servicos municipalizados locais, o centro de
recolha selectiva da sua area de residéncia ou o
estabelecimento onde adquiriu o produto.
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/' Informaci6n sobre seguridad

Por su seguridad y para garantizar el funcionamiento co-
rrecto del aparato, antes de instalarlo y utilizarlo por pri-

mera vez lea atentamente este manual del usuario, inclui-
dos los consejos y advertencias. Para evitar errores y ac-
cidentes, es importante que todas las personas que utili-

cen el aparato estén perfectamente al tanto de su funcio-

namiento y de las caracteristicas de seguridad. Conserve
estas instrucciones y no olvide mantenerlas junto al apa-
rato en caso de su desplazamiento 0 venta para que quie-
nes lo utilicen a lo largo de su vida Util dispongan siem-

pre de la informacidn adecuada sobre el uso y la seguri-

dad.

Por la seguridad de personas y bienes, siga las normas de

sequridad indicadas en estas instrucciones, ya que el fa-

bricante no se hace responsable de dafios provocados por

omisiones.

Seguridad de nifios y personas vulnerables
o Este electrodoméstico no esta disefiado para que lo

usen personas (incluidos nifios) con discapacidad fisi-

ca, sensorial 0 mental, o con experiencia y conoci-
miento insuficientes, a menos que una persona res-
ponsable de su seguridad les supervise o instruya en
el uso del electrodoméstico.

No permita que los nifios jueguen con el electrodo-
méstico.

e Mantenga los materiales de embalaje alejados de los
nifios. Existe riesgo de asfixia.

o Sivaa desechar el aparato, extraiga el enchufe de la
toma, corte el cable de conexidn (tan cerca del aparato
como pueda) y retire la puerta para impedir que los ni-
fios al jugar puedan sufrir descargas eléctricas o que-
dar atrapados en su interior.

o Si este aparato, que cuenta con juntas de puerta mag-
néticas, sustituird a un aparato mas antiguo con cierre
de muelle (pestillo) en la puerta, cercidrese de inutili-
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zar el cierre de muelle antes de desechar el aparato an-

Mantenimiento y limpieza _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ 18
Quéhacersi... __ __ _ ___ __________ 19
Datos técnicos _ __ _ __ _ ___ _________ 21
Instalacion _ _ _ __ ___ _____________ 22
Aspectos medioambientales 25

Salvo modificaciones.

tiguo. Evitard asi que se convierta en una trampa mor-
tal para nifios.

Instrucciones generales de seguridad
& Advertencia

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de venti-
lacion del alojamiento del aparato o de la estructura em-
potrada

o E|aparato esta disefiado para conservar los alimentos
y bebidas de una vivienda normal, como se explica en
este folleto de instrucciones.

o No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales
para acelerar el proceso de descongelacion.

 No utilice otros aparatos eléctricos (como maquinas
para hacer helados) dentro de los aparatos de refrige-
racion, a menos que el fabricante haya autorizado su
utilizacion para estos fines.

* No dafie el circuito del refrigerante.

e Elcircuito del refrigerante del aparato contiene isobu-
tano (R600a). Se trata de un gas natural con un alto ni-
vel de compatibilidad medioambiental, aunque es in-
flamable.

Durante el transporte y la instalacion del aparato, cer-

cidrese de no provocar dafios en el circuito de refrige-

racion.

Si el circuito de refrigeracion se dafia:

— mantenga el aparato alejado de las llamas y de cual-
quier fuente de encendido

— ventile bien la habitacion en la que se encuentra el
aparato

o Espeligroso alterar las especificaciones o modificar
este producto en modo alguno. Cualquier dafio en el
cable de alimentacion puede provocar un cortocircuito,
un incendio 0 una descarga eléctrica.
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Advertencia Los componentes eléctricos (cable de

alimentacion, enchufe, compresor) debe sustituirlos
un técnico autorizado o personal de reparaciones profe-
sional a fin de evitar riesgos.

1. El cable de alimentacion no se debe prolongar.

2. Compruebe que la parte posterior del aparato no
aplaste ni dafie el enchufe. Un enchufe aplastado
0 dafiado puede recalentarse y provocar un in-
cendio.

3. Cercidrese de que tiene acceso al enchufe del
aparato.

4. Notire del cable de alimentacion.

5. Silatoma de red esta floja, no introduzca el en-
chufe. Existe riesgo de descarga eléctrica o in-
cendio.

6. No utilice el aparato sin la tapa de la bombilla (si
estd provisto de ella) de iluminacion interior.

e Este aparato es pesado. Debe tener precauciones du-
rante su desplazamiento.

o No retire ni toque elementos del compartimento conge-
lador con las manos hiimedas o mojadas, ya que po-
drfa sufrir abrasion de la piel o quemaduras por conge-
acion.

e Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz so-
[ar directa.

o Las bombillas que se utilizan en este aparato (Si estd
provisto de ellas) son especiales, y se han selecciona-
do exclusivamente para uso en aparatos domésticos.
No pueden utilizarse para la iluminacion de la vivienda.

Uso diario

¢ No coloque recipientes calientes sobre las piezas plds-
ticas del aparato.

¢ No almacene gas ni liquido inflamable en el aparato, ya
que podrian estallar.

No coloque alimentos directamente contra la salida de
aire de la pared posterior. (Si el aparato es No Frost, es
decir, no acumula escarcha.)

e | os alimentos que se descongelen no deben volver a
congelarse.

Guarde los alimentos congelados, que se adquieren ya
envasados, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Se deben seguir estrictamente las recomendaciones
del fabricante del aparato sobre el almacenamiento.
Consulte las instrucciones correspondientes.
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¢ No cologue bebidas carbonatadas o con gas en el con-
gelador, ya que se genera presion en el recipiente, que
podria estallar y dafiar el aparato.

e Si se consumen polos helados retirados directamente
del aparato, se pueden sufrir quemaduras causadas por
el higlo.

Cuidado y limpieza

o Antes de realizar tareas de mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el enchufe de la toma de red.

¢ No limpie el aparato con objetos metdlicos.

e No utilice objetos afilados para eliminar el hielo del
aparato. Utilice un raspador plastico.

e Inspeccione habitualmente el desagiie del agua des-
congelada del frigorifico. Si es necesario, limpie el de-
sagile. Si el desagiie se bloquea, el agua se acumulard
en la base del aparato.

Instalacion

Importante Para realizar la conexion eléctrica, siga
atentamente las instrucciones de los parrafos
correspondientes.

e Desembale el aparato y compruebe que no tiene dafios.
No conecte el aparato si esta dafiado. Informe de los
posibles dafios de inmediato a la tienda donde lo ad-
quirio. En ese caso, conserve el material de embalaje.

e Es recomendable esperar al menos dos horas antes de
conectar el aparato, para permitir que el aceite regrese
al compresor.

e Elaparato debe contar con circulacion de aire adecua-
da alrededor, ya que de lo contrario se produce reca-
lentamiento. Para conseguir una ventilacion suficiente,
siga las instrucciones correspondientes a la instala-
cion.

e Siempre que sea posible, la parte posterior del produc-
to debe estar contra una pared, para evitar que se to-
quen las partes calientes (compresor, condensador) y
Se produzcan quemaduras.

e [l aparato no debe colocarse cerca de radiadores ni de
hornillas de cocina.

o Asegurese de que es posible acceder al enchufe des-
pués de instalar el electrodoméstico.

e Realice la conexidn s6lo a un suministro de agua pota-
ble (si esté prevista una conexién de agua).
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Servicio técnico

o Un electricista homologado deberd realizar las tareas
Que Se requieran para ejecutar el servicio o manteni-
miento de este electrodoméstico.

e | as reparaciones de este aparato debe realizarlas un
centro de servicio técnico autorizado y s6lo se deben
utilizar recambios originales.

Protecci6n del medio ambiente

Este aparato no contiene gases perjudiciales para la
capa de ozono, ni en el circuito de refrigerante ni en

Funcionamiento

Encendido

Introduzca el enchufe en la toma.

Gire el regulador de temperatura hacia la derecha, a un
ajuste intermedio.

Apagado

Para apagar el aparato, gire el regulador de temperatura
hasta la posicion "0".

Regulacidn de la temperatura

La temperatura se regula autométicamente.
Para utilizar el aparato, proceda de la manera siguiente:

e (Gire el regulador de temperatura hacia ajustes més ba-
jos para obtener el frio minimo.

o Gire el regulador de temperatura hacia ajustes més al-
tos para obtener el frio méaximo.

Lo més conveniente es ajustar la temperatura en
una posicion intermedia.

Primer uso

Limpieza de las partes internas

Antes del empleo limpiar todas las partes internas con
agua tibia y jabon neutro, a fin de eliminar el caracteristi-
¢o olor de nuevo y secarlas luego cuidadosamente.

Uso diario

Congelaci6n de alimentos frescos

El compartimento congelador esté ideado para la congela-
cion de alimentos frescos y para la conservacion a largo
plazo de alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos no es necesario cambiar
el ajuste intermedio.
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los materiales aislantes. El aparato no se debe desechar
junto con los residuos urbanos. La espuma aislante con-
tiene gases inflamables: el aparato se debe desechar de
acuerdo con la normativa vigente, que puede solicitar a
las autoridades locales. No dafie la unidad de refrigera-
cion, en especial la parte trasera, cerca del intercambiador
de calor. Los materiales de este aparato marcados con el
simbolo < son reciclables.

Sin embargo, el ajuste exacto debe elegirse teniendo en
cuenta que la temperatura interior del aparato depende de:

e |a temperatura ambiente

e |afrecuencia con que se abre la puerta
la cantidad de alimentos guardados

[a ubicacion del aparato.

Importante Si la temperatura ambiente es elevada o el
aparato esta totalmente Ileno y se ha ajustado a las
temperaturas méds bajas, puede mantenerse en marcha de
manera continua provocando la formacion de escarcha en
la pared posterior. En tal caso, el mando debe colocarse a
temperatura mas elevada para permitir la descongelacion
automatica y reducir asf el consumo energético.

Importante No utilice detergentes ni polvos abrasivos, ya
que podrian dafiar el acabado

Sin embargo, para lograr una congelacién mas rapida, gi-
re el regulador de temperatura a un ajuste mas alto para
obtener el frio maximo.
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Importante En esa situacion, la temperatura del
compartimento frigorifico puede descender por debajo de
0°C. En ese caso, sittie el regulador de temperatura en un
ajuste menos frio.

Coloque los alimentos que vaya a congelar en el compar-
timento superior.

Almacenamiento de alimentos congelados

Al poner en marcha el aparato por primera vez o después
de un periodo sin uso, déjelo en marcha al menos durante
2 horas con un ajuste alto antes de colocar los productos
en el compartimento.

Importante En caso de producirse una descongelacion
accidental, por ejemplo, por un corte del suministro
gléctrico, si la interrupcion ha sido mas prolongada que el
valor indicado en la tabla de caracteristicas técnicas bajo
"tiempo de elevacion”, los alimentos descongelados
deben consumirse cuanto antes o cocinarlos de inmediato
y volverlos a congelar (después de que se hayan
enfriado).

Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o congelados, antes de
utilizarlos, se pueden descongelar en el compartimento
frigorifico 0 a temperatura ambiente, dependiendo del
tiempo de que se disponga.

Es posible incluso cocinar piezas pequefias congeladas,
tomadas directamente del congelador; en tal caso, el tiem-
po de coccion serd mas prolongado.

Produccién de cubitos de hielo

Este aparato cuenta con una o varias bandejas para la pro-
ducci6n de cubitos de hielo. Llene las bandejas con agua
y coldquelas en el compartimento congelador.

Consejos tiles

Consejos para ahorrar energia

e No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta mas
tiempo del estrictamente necesario.

* Si la temperatura ambiente es elevada, la temperatura
del aparato se ha ajustado en los valores mds altos y
estd totalmente lleno, el compresor podria funcionar de
manera continua, provocando la formacion de escarcha
0 hielo en el evaporador. Si esto sucede, gire el regula-
dor de temperatura a valores inferiores para permitir la
descongelacion automatica y ahorrar en el consumo
eléctrico.
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Importante No utilice instrumentos metélicos para retirar
las bandejas del congelador.

Estantes moviles

Las paredes del frigorifico
cuentan con una serie de
guias para colocar los es-
tantes del modo que se
prefiera.

Para poder guardar ali-
mentos de distintos tama-
fios, los estantes de la
puerta se pueden colocar a
diferentes alturas.

Eleve paulatinamente el
estante en la direccion de
las flechas hasta retirarlo
del soporte y coloquelo en
|a posicion que prefiera.

Consejos para la refrigeracion de alimentos frescos
Para obtener los mejores resultados:

® no guarde en el frigorifico alimentos calientes ni liqui-
dos en evaporacion;

e cubra o envuelva los alimentos, en especial si tienen
sabores fuertes;

e coloque los alimentos de modo que el aire pueda cir-
cular libremente entre ellos.

Consejos para la refrigeracion
Consejos Utiles:
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(Carne (de todo tipo): gudrdela en bolsas de pléstico y co-
ldquela en el estante de vidrio, sobre el cajon de las ver-
duras.

Por razones de seguridad, gudrdela de ese modo durante
uno o dos dias, como maximo.

Alimentos cocinados, platos frios, etc..: los debe cubrir y
puede colocarlos en cualquiera de los estantes.

Frutas y verduras: se deben limpiar a conciencia y colocar
en 10s cajones especiales suministrados a tal efecto.
Mantequilla y queso: coloquelos en recipientes herméti-
C0s especiales o envueltos en papel de aluminio o en bol-
sas de plastico, para excluir tanto aire como sea posible.
Botellas de leche: deben tener tapa y se colocardn en el
estante para botellas de la puerta.

Los platanos, las patatas, las cebollas y 10s ajos, i no es-
tan empaquetados, no deben guardarse en el frigorifico.

Consejos sobre la congelacion

Estos consejos son importantes para poder aprovechar al
maximo el proceso de congelacion:

¢ |3 cantidad méaxima de alimentos que puede congelarse
en 24 horas se muestra en la placa de datos técnicos;

e ¢l proceso de congelacion requiere 24 horas. Durante
ese periodo no deben afiadirse otros alimentos para
congelacion;

e congele s6lo productos alimenticios de maxima cali-
dad, frescos y perfectamente limpios;

o prepare los alimentos en porciones pequefias para que
se congelen de manera rapida y total, asi como para
poder descongelar posteriormente s6lo las cantidades
necesarias;

e envuelva los alimentos en papel de aluminio o polieti-
leno y compruebe que los envoltorios quedan herméti-
camente cerrados;

Mantenimiento y limpieza

Precauci6n Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe el aparato.

Este equipo contiene hidrocarburos en la unidad de

refrigeracion; por tanto, el mantenimiento y la recar-
ga deben estar a cargo exclusivamente de técnicos autori-
zados.

Limpieza peritdica

El equipo debe limpiarse de manera habitual:

e |impie el interior y los accesorios con agua templada y
un jabén neutro.
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© o permita que alimentos frescos y sin congelar entren
en contacto con alimentos ya congelados, para evitar el
aumento de temperatura de los segundos;

* |os alimentos magros se congelan mejor que 10s gra-
s0s; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los
alimentos;

e ¢l hielo, si se consume inmediatamente después de re-
tirarlo del compartimento congelador, puede provocar
quemaduras por congelacién en la piel;

e es recomendable etiquetar cada paquete con la fecha
de congelacion para controlar el tiempo que permane-
cen almacenados.

Consejos para el almacenamiento de alimentos

congelados

Para obtener el maximo rendimiento de este aparato, de-

berd:

e comprobar que el comerciante ha mantenido los pro-
ductos congelados correctamente almacenados;

e procurar que los alimentos congelados pasen de la
tienda al congelador en el menor tiempo posible;

e evitar la apertura frecuente de la puerta o dejarla abierta
mas del tiempo estrictamente necesario;

e |os alimentos descongelados se deterioran con rapidez
y no pueden congelarse de nuevo;

® no supere el tiempo de almacenamiento indicado por
el fabricante de los alimentos.

o Revise y limpie periédicamente las juntas de la puerta
para mantenerlas limpias y sin restos.

o Aclare y seque a fondo.

Importante No mueva, dafie ni tire de los conductos o
cables del interior del armario.

No utilice detergentes, polvos abrasivos, productos de
limpieza perfumados ni cera para limpiar el interior, ya
que dafiaran la superficie y dejaran un fuerte olor.

Limpie el condensador (rejilla negra) y el compresor de la
parte posterior del aparato con un cepillo. Esa operacion
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mejorard el rendimiento del aparato y reducird el consumo
eléctrico.

Importante Tenga cuidado para no dafiar el sistema de
refrigeracion.

Muchas marcas de limpiadores de superficies de cocina
contienen quimicos que pueden atacar o dafiar los plasti-
cos del aparato. Por tal razén, se recomienda que el exte-
rior del aparato se limpie slo con agua templada a la que
se afiadird un poco de liquido lavavajillas.

Después de la limpieza, vuelva a conectar el aparato a la
toma de red.

Descongelaci6n del frigorffico

La escarcha se elimina autométicamente del evaporador
del frigorifico cada vez que se detiene el compresor, du-
rante el funcionamiento normal. El agua de la descongela-
cion se descarga hacia un recipiente especial situado en
a parte posterior del aparato, sobre el motor compresor,
donde se evapora.

Es importante limpiar periddicamente el orificio de salida
del agua de descongelacion situado en la mitad del canal
del compartimento frigorifico para evitar que el agua des-
borde y caiga sobre los alimentos del interior. Utilice el
limpiador especial suministrado, que hallara ya colocado
en el orificio de desag(le.

S
\

\
_L%

Descongelacion del congelador

@ Siempre se forma un poco de escarcha en 10s es-
tantes del congelador y en torno al compartimento
superior.

Importante Descongele el congelador sélo cuando la capa
de escarcha alcance un grosor de unos 3a5 mm.

Qué hacer si...

Advertencia Antes de realizar cualquier reparacion,

desconecte el enchufe del aparato de la toma de red.
Sélo un electricista o un técnico profesional debe llevar a
cabo cualquier reparacion que no figure en este manual.
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Para eliminar la escarcha, siga estos pasos:
1. Apague el aparato.

2. Retire los alimentos congelados, envuélvalos en va-
rias hojas de papel periédico y coldquelos en un si-
tio fresco.

3. Deje la puerta abierta.

4. Cuando finalice la descongelacion, seque bien el in-
terior y vuelva a colocar el tapon.

5. Encienda el aparato.

6.  Ajuste el regulador de temperatura para obtener el
maximo frio y haga funcionar el aparato durante dos
0 tres horas con dicho ajuste.

7. Vuelvaa introducir los alimentos que retird previa-
mente.

Importante No utilice herramientas metdlicas afiladas para
raspar la escarcha del evaporador, ya que podria dafiarlo.
No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales
para acelerar el proceso de derretimiento del hielo,
excepto los recomendados por el fabricante. La elevacion
de la temperatura de los paquetes de alimentos
congelados, durante la descongelacion, puede acortar la
duracion de su almacenamiento.

Periodos sin funcionamiento

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo prolongado,
tome las siguientes precauciones:

e desconecte el aparato de la red eléctrica;

e extraiga todos los alimentos;

e descongele (si asf estd previsto) y limpie el aparato y
todos sus accesorios.

e (deje la puerta(s) entreabierta para prevenir olores desa-
gradables.

Si va a mantener el armario en marcha, solicite a alguien

que lo inspeccione de vez en cuando para evitar que los

alimentos se echen a perder en caso de un corte de ener-

gia.

Importante Se producen ruidos durante el funcionamiento
normal (compresor, circulacion del refrigerante).
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El aparato no funciona. La bom-
billa no funciona.

La bombilla no funciona.

El compresor funciona continua-
mente.

El agua fluye por la placa poste-
rior del frigorifico.

El agua fluye al interior del frigo-

rffice.

El agua fluye hacia el suglo.

La temperatura del aparato es de-
masiado baja.

La temperatura del aparato es de-
masiado alta.
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El aparato esta apagado.

El aparato no esta correctamente en-
chufado a la toma de corriente.

El aparato no recibe corriente. No hay
tension en la toma de corriente.

La bombilla estd en espera.
La bombilla estd defectuosa.

La temperatura no se ha ajustado co-
rrectamente.

La puerta no esta bien cerrada.

La puerta se ha abierto con excesiva
frecuencia.

La temperatura de los productos es
demasiado alta.

La temperatura ambiente es demasia-
do alta.

Durante el proceso de descongelacion
automética, el hielo se descongela en
|a placa posterior.

La salida de agua estd obstruida.

Los productos impiden que el agua
fluya al colector de agua.

El agua de la descongelacion no fluye
hacia la bandeja de evaporacion situa-
da sobre el compresor.

El regulador de temperatura no se ha
ajustado correctamente.

El regulador de temperatura no se ha
ajustado correctamente.

La puerta no esta bien cerrada.

La temperatura de los productos es
demasiado alta.

Se han guardado muchos productos al
mismo tiempo.

Encienda el aparato.

Enchufe el aparato correctamente a la
toma de corriente.

Enchufe otro aparato eléctrico a la toma
de corriente.
Llame a un electricista cualificado.

Cierre y abra la puerta.
Consulte "Cambio de la bombilla".
Seleccione una temperatura mas alta.

Consulte "Cierre de la puerta".

No mantenga abierta la puerta mas
tiempo del necesario.

Deje que la temperatura de los alimen-
tos descienda a la temperatura ambiente
antes de guardarlos.

Reduzca la temperatura ambiente.

Esto es normal.

Limpie la salida de agua.

Asegrese de que los alimentos no en-
tran en contacto con la placa posterior.

Fije la salida de agua de descongelacion
a la bandeja de evaporacicn.

Seleccione una temperatura més alta.
Seleccione una temperatura mas baja.

Consulte "Cierre de la puerta”.

Deje que la temperatura de los alimen-
tos descienda a la temperatura ambiente
antes de guardarlos.

Guarde menos productos al mismo
tiempo.
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No hay circulacion de aire frio en el Compruebe que el aire frio circula libre-

aparato. mente en el aparato.
Cambio de la bombilla Cierre de la puerta
Precaucién Desenchufe el aparato de la toma de 1. Limpie [as juntas dé la puerta.
corriente. 2. Sies necesario, ajuste la puerta. Consulte "Instala-
cion".

Retire el tornillo de la tapa
de la bombilla.

Extraiga la tapa de la bom-
billa (consulte la ilustra-
cion).

Cambie la bombilla por
una nueva de la misma
potencia y especificamente
disefiada para electrodo-
mésticos (la potencia ma-
xima se indica en la tapa
de la bombilla).

Instale la tapa de la bom-
billa.

Apriete el tornillo de Ia ta-
pa de la bombilla.

Enchufe el aparato a la to-
ma de corriente.

Abra la puerta. Compruebe
que la bombilla se encien-
de.

3. Sies necesario, cambie las juntas defectuosas. Pon-
gase en contacto con el servicio técnico.

Datos técnicos

Medidas de la cavidad

Altura 1580 mm

Anchura 560 mm

Profundidad 550 mm
Tiempo de estabilizacion 20h
Voltaje 230-240V
Frecuencia 50 Hz
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La informacion técnica se encuentra en la placa de carac-
teristicas, situada en el lado interior izquierdo del aparato,
y en la etiqueta de consumo energético.

Instalacion

A Precaucion Lea atentamente Ia "Informacion sobre

seguridad" para garantizar su propia seguridad y el
correcto funcionamiento del electrodoméstico antes de
instalar el electrodoméstico.

Colocacién

Instale el aparato en un punto en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica indicada
en la placa de datos técnicos del aparato:

Clase cli- Temperatura ambiente
mética

SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°Ca+38°C
T +16°C a + 43°C

Conexi6n eléctrica

Antes de conectar el aparato, compruebe que el voltaje y
|a frecuencia que aparecen en la placa de datos técnicos
se corresponden con el suministro de la vivienda.

El aparato debe tener conexion a tierra. El enchufe del ca-
ble de alimentacidn se suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda carece de conexion a
tierra, conecte el aparato a una toma de tierra conforme
con la normativa, después de consultar a un electricista
profesional.

El fabricante rechaza toda responsabilidad si no se toman
las precauciones antes indicadas.

Este aparato es conforme con las directivas de la CEE.

Cambio del sentido de apertura de las puertas

La puerta del aparato se abre hacia la derecha. Si desea
abrir la puerta hacia la izquierda, siga estas instrucciones
antes de instalar el aparato:

En el lado opuesto:

e |nstale el pasador infe-
rior.

e Instale la puerta inferior.

e Apriete la bisagra inter-
media.

e |nstale a puerta supe-

e Afloje y extraiga el sepa-
rador superior.

e Retire el pasador supe-
rior y la puerta superior.

e Afloje la bisagra inter-
media.
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e Retire la puerta inferior.
e Afloje el pasador infe-

rior.

o Apriete el espaciador y

rior. el pasador superior.
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Requisitos de ventilacion

El aire debe poder circular
libremente por la parte
posterior del aparato.

5cm
> > min. 200cm?

Instalacién del aparato

Precaucién Compruebe que el cable de
alimentacion puede moverse con facilidad.

Ejecute los pasos siguientes:

S

~

\Vik

Si es necesario, corte I
cinta selladora adhesiva y
péguela al aparato como se
muestra en la figura.
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Instale el aparato en el hue- ~ Ajuste el aparato en el hue-

co.
Empuje el aparato en el
sentido de las flechas (1)
hasta que la cubierta de se-
paracion superior haga to-
pe contra el mueble de co-
cina.

Empuje el aparato en el
sentido de las flechas (2)
contra el mueble en el lado
opuesto de la bisagra.

co.
Asegurese de que haya una
distancia de 44 mm entre el
aparato y el borde delantero
del mueble.

La tapa de Ia bisagra infe-
rior (incluida en la bolsa de
accesorios) garantiza la co-
rrecta separacion entre el
aparato y el mueble.
Asegurese de que quede un
espacio de 4 mm entre el
aparato y el mueble.

Abra la puerta. Cologue la
tapa de la bisagra inferior
€n su lugar.

Fije el aparato al hueco con
4 tornillos.
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Retire la parte correcta de la
tapa de la bisagra (E). No
olvide extraer la pieza DX,
en el caso de la bisagra de-
recha, y la pieza SX en el
€aso contrario.

Fije las tapas (C, D) a las
lengUetas y a los orificios
de la bisagra.

Instale la rejilla de ventila-
cion (B).

Fije las tapas (E) a la bisa-
gra.

Conecte el aparato lateral-
mente con la puerta del
mueble de cocina:

1. Afloje los tornillos de
la pieza (G) y despla-
ce la pieza (G) hasta
a puerta del mueble.

2. Vuelvaaapretar los
tornillos de la pieza
(G).

3. Fijelapieza(H)ala
pieza (G).

Desconecte las piezas (Ha),
(Hb), (He) y (Hd).

‘

L

g

Instale la pieza (Ha) en el
lado interno del mueble de
cocina.

24

Empuje la pieza (Hc) contra  Abra la puerta del aparatoy  Quite los soportes y ponga

|a pieza (Ha).

la del mueble de cocina en
un dngulo de 90°.
Introduzca el cuadrado pe-
quefio (Hb) en la gufa (Ha).
Cologue juntas las puertas
del aparato y del mueble de
cocina y marque los orifi-
Cios.

una marca a una distancia
de 8 mm desde el borde
exterior de la puerta en la
que se debe colocar el cla-
vo (K).
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@
Hb/@ !

Hd/

Presione la pieza (Hd) con-
tra la pieza (Hb).

%’
e
Hb

Vuelva a colocar el cuadra-
do pequefio en la guia y fi-
jelo con los tornillos sumi-
nistrados.

Alinee las puertas del mue-
ble de cocinay del aparato
mediante el ajuste de la
pieza Hb.

Finalmente, compruebe que:
® Todos los tornillos estdn apretados.

o | acinta selladora magnética esta firmemente sujeta al
armario.

Aspectos medioambientales

El simbolo g que aparece en el aparato o en su embalaje,
indica que este producto no se puede tratar como un
residuo normal del hogar. Se debera entregar, sin coste
para el poseedor, bien al distribuidor, en el acto de la
compra de un nuevo producto similar al que se deshecha,
bien a un punto municipal de recoleccion selectiva de
equipos eléctricos y electronicos para su reciclaje. Al
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Importante Si la temperatura ambiente es baja (por
ejemplo, en invierno), el tamano de la junta disminuye. El
tamano de la junta aumenta cuando sube la temperatura
ambiente.

asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, usted ayudard a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud publica, lo cual podria ocurrir si este producto no
se gestionara de forma adecuada. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este
producto, pongase en contacto con el Ayuntamiento de su
Municipio, 6 con la tienda donde lo compro.
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